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A. TITEL

Verdrag betreffende de status van vluchtelingen,
met bijlagen;

Genève, 28 'juli 1951

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van Verdrag en bijlagen zijn ge-
plaatst in Trb. 1951, 131. Voor de ondertekeningen zie ook Trb.
1954, 88,.

C. VERTALING

Zie Trb. 1954, 88 en Trb. 1957, 21.
In Trb. 1954, 88, blz. 4, vijfde regel, moeten na het woord „en"

worden ingevoegd de woorden: „ten gevolge van bovenbedoelde ge-
beurtenissen".

D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1957, 21.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1954, 88, Trb. 1957, 21, Trb. 1961, 56 en Trb. 1964, 14.
Op 20 oktober 1964 heeft de Italiaanse Regering medegedeeld dat zij

de voorbehouden gemaakt bij de ondertekening en bevestigd bij de be-
krachtiging van het Verdrag ten aanzien van de artikelen 6, 7, 8, 19, 22,
23, 25 en 34 intrekt. De Italiaanse Regering bevestigde dat zij de verkla-
ring afgelegd bij de ondertekening in overeenstemming met artikel 1 B( l )



handhaaft. Voorts deelde zij mede, dat zij de bepalingen van de artikelen
17 en 18 slechts als aanbevelingen erkent, i)

1) Voor de ondertekening van het onderhavige Verdrag voor Italië zie Trb.
1954, 88, blz. 2; voor de bekrachtiging door Italië zie Trb. 1957, 21, blz. 6.

F. TOETREDING

Zie Trb. 1954, 88, Trb. 1957, 21, Trb. 1961, 56 en Trb. 1964, 14.
Behalve de aldaar genoemde zijn nog de volgende Staten in over-

eenstemming met artikel 39, lid 3, tot het Verdrag toegetreden:

Verklaring van voortgezette gebondenheid
De Regering van Senegal heeft in overeenstemming met artikel 1 B(2)

van het Verdrag verklaard dat onder de woorden „gebeurtenissen welke
vóór 1 januari 1951 hebben plaatsgevonden" in artikel IA van het Ver-
drag zal worden verstaan „gebeurtenissen welke vóór 1 januari 1951 in
Europa of elders hebben plaatsgevonden".

De Regering van Niger heeft in overeenstemming met artikel 1 B(2) van
het Verdrag medegedeeld dat onder de woorden „gebeurtenissen welke
vóór 1 januari 1951 hebben plaatsgevonden" in artikel IA van het Verdrag
zal worden verstaan „gebeurtenissen welke vóór 1 januari 1951 in Europa
of elders hebben plaatsgevonden".

De Regeringen van de volgende Staten hebben aan de Secretaris-
Generaal van de Verenigde Naties medegedeeld, dat zij zich ge-
bonden achten aan het Verdrag, dat op hun grondgebied reeds van
toepassing was voordat zij de onafhankelijkheid verwierven:

1) Bij de toetreding heeft de Regering van deze Staat in overeenstemming met
artikel 1 B(l ) van het Verdrag verklaard dat onder de woorden „gebeurtenissen
welke vóór 1 januari 1951 hebben plaatsgevonden" in artikel IA van het Verdrag
zal worden verstaan: „gebeurtenissen welke vóór 1 januari 1951 in Europa of
elders hebben plaatsgevonden".

2) De Regering van Peru heeft bij de toetreding in overeenstemming met
artikel 1 B(l ) verklaard, dat onder ds woorden „gebeurtenissen welke vóór 1
januari 1951 hebben plaatsgevonden" in artikel IA van het Verdrag zal worden
verstaan „gebeurtenissen welke vóór 1 januari 1951 in Europa hebben plaats-
gevonden".

3) Hierbij heeft de Regering van Jamaica verklaard de volgende (bij de uit-
breiding van het Verdrag tot Jamaica door de Britse Regering gemaakte) voor-
behouden te bevestigen en te handhaven:

Gabon1)
de Verenigde Republiek van Tanganjika

en Zanzibar 1)
Liberiax)
Peru2) .
de Democratische Republiek Kongo x) . .
Kenia1)

27 april 1964

12 mei 1964
15 oktober 1964
21 december 1964
19 juli 1965
16 mei 1966

Jamaïca 3)
Guinee4)

30 juli 1964
28 december 1965



4) De Regering van Guinee heeft in overeenstemming met artikel 1 B(2) van
het Verdrag verklaard dat onder de woorden „gebeurtenissen welke vóór 1 janu-
ari 1951 hebben plaatsgevonden" in artikel IA van het Verdrag zal worden
verstaan „gebeurtenissen welke vóór 1 januari 1951 in Europa of elders hebben
plaatsgevonden".

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1954, 88 en Trb. 1957, 21.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

Zie Trb. 1954, 88, Trb. 1957, 21 en Trb. 1961,, 56.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1951, 131, Trb. 1954, 88. Trb. 1957, 21, Trb. 1961, 56
en Trb. 1964, 14.

Voor het op 25 juni 1946 te San Francisco tot stand gekomen
Handvest der Verenigde Naties zie ook, laatstelijk, Trb. 1966, 138.

"(i) The Government of the United Kingdom understand articles 8 and
9 as not preventing the taking by the above-mentioned territory, in time
of war or other grave and exceptional circumstances, of measures in the
interests of national security in the case of a refugee on the ground of
his nationality. The provisions of article 8 shall not prevent the Govern-
ment of the United Kingdom from exercising any rights over property
or interests which they may acquire or have acquired as an Allied or
Associated Power und[er a Treaty of Peace or other agreement or arrange-
ment for the restoration of peace which has been or may be completed
as a result of the Second World War. Furthermore, the provisions of
article 8 shall not affect the treatment to be accorded to any property or
interests which, at the date of entry into force of the Convention for the
above-mentioned territory, are under the control of the Government of the
United Kingdom by reason of a state of war which exists or existed
between them and any other State.

(ii) The Government of the United Kingdom accept paragraph 2 of
article 17 in its application to the above-mentioned territory with the
substitution of 'four years' for 'three years' in sub-paragraph (a) and
with the omission of sub-paragraph (c).

(iii) The Government of the United Kingdom can only undertake that
the provisions of sub-paragraph (b) of paragraph 1 of article 24 and of
paragraph 2 of that article will be applied to the above-mentioned territory
so far as the law allows.

(iv) The Government of the United Kingdom cannot undertake that
effect will be given in the above-mentioned territory to paragraphs 1 and
2 of article 25 and can only undertake that the provisions of paragraph 3
will be applied in the above-mentioned territory so far as the law allows.".



Voor het op 25 juni 1946 te San Francisco tot stand gekomen
Statuut van het Internationale Gerechtshof zie ook Trb. 1965, 171.

Voor de op 23 november 1957 te 's-Gravenhage tot stand gekomen
Overeenkomst betreffende zeelieden-vluchtelingen zie ook Trb. 1965,
207.

Uitgegeven de zevende september 1966.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.


